
1. 사업내용 : 일반대학원 재학생을 대상으로 영어학위논문 교정·코칭, 학위논문 영문초록 
교정, 그리고 학술지 발표 투고 논문 교정을 지원 

   Yonsei University Graduate School offers one-on-one help with all aspects of English academic 
writing, in particular with the writing process of graduate thesis/dissertations and submissions for 
publications to academic journals/conferences.

2. 사업유형 및 운영절차

가. 사업유형 Service Overview
사업유형 (Type) 지원서비스 (Offering Service) 신청자격 (Qualification)

박사 및 
통합과정 
학위논문

Ph.D 
Dissertation

① 박사 및 통합과정 영어
학위논문 교정 및 코칭
Disseration proofreading for 
Ph.D. & Joint Master’s/Ph.D 

학위논문 교정 
 - 코칭 선택 
 - 최대 10.000단어 이내 
Thesis/Dissertation Proofreading  
no more than 10,000 words 
(Coaching: selective)

일반대학원 재학생으로서 
학위논문 예심 및 본심을 
앞두고 있는 학생 중 지도
교수가 추천하는 학생
Enrolled in the graduate school 
program who is expected to 
submit Research Proposal & 
take Thesis Defense 
(Recommendation from the 
thesis advisor is required)

석사과정 
학위논문

Master’s 
Thesis

② 석사학위과정 영어학위
논문 교정 및 코칭
Thesis proofreading for Master’s

③ 석사학위과정 학위논문 
영문초록 교정
Abstract proofreading for 
Master’s

학위논문 초록 교정
 - 코칭 제외
 - 최대 10,000단어 이내
Abstract Proofreading no more 
than 10,000 words (Coaching: 
not offered)

학술지
Journal

④ 학술지 발표(투고) 영어 
논문 교정
Proofreading for paper 
submission to academic 
journal/conference

학술지 발표/투고 원고 교정
 - 코칭 제외
 - 최대 10.000단어 이내
Proofreading for paper 
submission to academic 
journal/conference, no more 
than 10,000 words (Coaching: 
not offered)

일반대학원 재학생으로 학
술지 발표(투고)를 준비하
고 있는 학생 중 지도교수
가 추천하는 학생
Enrolled in the graduate school 
program who is expected to 
submit paper to academic 
journal/conference
(Recommendation from the 
advisor is required)

※ 서비스를 제공받은 이후 당해학기 휴학을 하는 경우에는 지원받은 비용을 자비 반납해야 함
If you take a leave of absence for the same semester after receiving the service, you must return the applied fee 
at your own expense.

대학원 영어 논문 지원 사업 안내
Guideline of Graduate Thesis Consultation Service



나. 운영절차 Process

   

   

3. 신청정보 및 방법

가. 신청방법: 외국어학당 사이트 온라인 접수 (http://fli.yonsei.ac.kr/rcen2/deg.asp)
     How to apply: Online application at the Foreign Language Institute

                   

나. 제출서류 Required document
   1) 지도교수 추천서 서명본 (붙임 참조, PDF 또는 JPG, 온라인 접수 시 업로드)
         Application form, signed by the advisor (research supervisor)
   2) 교정 및 코칭을 받고자 하는 논문 파일 (MS-WORD)
         Electronic file for proofreading and consultations (MS-WORD)
     - 사업유형 ①~③: 영어 학위논문 본문 일부 [10,000단어 이내]
       우리 대학원 학위논문 작성형식에 맞춘 논문 작성본을 온라인 접수페이지에 업로드
       일반대학원 홈페이지 학사안내 자료 내 학위논문 작성법(체제) 형식 자료 참조
       (http://graduate.yonsei.ac.kr/graduate/index.do)
           Service type ①~③: Upload the thesis written in English (within 10,000 words) to the online application page in 

accordance with the thesis writing format for our graduate school.
     - 사업유형 ④ 교정을 받고자 하는 학술지 발표(투고) 원고 [10,000단어 이내]
           Service type ④ Manuscript written in English for consultation (within 10,000 words)
   ※ 네이티브가 교정작업을 진행하므로  파일로 작성중인 논문은 Microsoft 사에서 제

공하는 HWP-Converter를 사용하여 MS-WORD로 포맷 변환 후 각주 등 오류가 없는 
지 확인 후 제출(변환 MS-WORD 파일의 줄간격은 1.0~1.5 설정)

         Document must be submitted in the format of MS-WORD (line spacing 1.0~1.5 setting)
   다. 신청기간: 공지일부터 사업예산 소진 시까지
          Application period: From the date of announcement until the business budget is exhausted

http://fli.yonsei.ac.kr/rcen2/deg.asp
http://graduate.yonsei.ac.kr/graduate/index.do


3. 신청시 유의사항

가. 본 사업 신청 학생은 학기 중 재학상태를 유지하여야 함 (서비스를 제공받은 이후 당해
학기 휴학을 하는 경우에는 지원받은 비용 전액 자비 반납해야 함)

     Students taken this service must maintain their enrollment status during the semester. If you take a leave of 
absence for the same semester after receiving the service, you must return the applied fee at your own 
expense.

나. 교정 및 코칭 비용은 대학원에서 외국어학당에 직접 지급하며, 해당 비용 중 일부는 학생
에게 장학금을 지원하는 형식으로 이뤄짐 (학사포탈 내 장학금 수혜 내역으로 기재되어 학
기말에 장학금 지급 안내 메일을 받을 수 있으나 실제로 해당 장학금은 학생계좌가 아닌 외국
어학당으로 이체됨)

     Proofreading and consultation fees are paid directly from the graduate school to the foreign language 
institute, and the part of fees are provided in the form of scholarship support to students (listed as 
scholarship benefits in the academic portal). Student may receive the payment information via e-mail at the 
end of the semester.

다. 서비스는 접수순 지원을 원칙으로 하며, 학생들은 학년도 기준 최대 1회 지원받을 수 
있음

    - 예산 제약이 있을 경우 4단계 BK21 선정학과 소속 대학원생을 우선 지원함
    - 예산 제약이 있을 경우 학과별 고른 지원을 위해 지도교수·학과별 기지원 내역을 고

려하여 추가 상한을 적용할 수 있음
     The service is provided on a first-come, first-serve basis. And student can receive up to one time service in 

one academic year.
     - In case of budget constraints, priority is given to students enrolled in the graduate program that conducts 

4th BK21 project.  
     - In case of budget constraints, additional restrictions can be applied in order to provide equal opportunities to 

students in the graduate program.
라. 교정을 받고자 하는 논문은 10,000 단어를 초과할 수 없으며, 제출 분량이 이를 초과

할 경우 교정서비스가 불가할 수 있음. 지원 금액은 교정 및 코칭 제공사항에 따라 학
생별로 상이할 수 있음.

      Thesis for proofreading cannot exceed 10,000 words, and services may not be available if the amount 
exceeds this. The amount of support may vary by student depending on the amount of thesis proofreading 
and consultation

마. 다음의 경우에는 서비스를 제공하지 않음
    1) 신청정보 누락, 제출서류가 진단평가를 수행할 수 없을 정도로 충분하지 않을 경우 
    2) 진단평가 결과 한정된 시간에 교정서비스를 수행하기 어렵다고 판단되는 경우
    3) 진단평가 결과 교정이 필요하지 않다고 판단되는 경우
    4) 기타 서비스 제공이 부적절하거나 불가하다고 판단되는 경우
     Services are not provided in the following cases
     1) In case the information of the application is omitted or the submitted documents are not suitable to 

perform preliminary review for consultation
     2) When it is determined by the preliminary review that it is difficult to perform consultation service due to 

time constraints
     3) When it is determined that by the preliminary review that proofreading/consultation is not necessary
     4) When it is determined that provision of services is inappropriate or impossible



바. 번역(한국어 → 영어) 서비스는 제공하지 않음
     Translation (Korean → English) service is not provided

사. 사업예산 소진시점까지만 지원함
     Service will be provided until the business budget is exhausted

4. 문의처 : 신청 및 제공서비스 문의 Inquires for Application & Services 외국어학당 2123-3466
           사업총괄 Inquires for Policy and Governance 대학원 발전전략팀 2123-3237

[ 붙임자료 ]  

대학원 영어 논문 지원 사업 지도교수 추천서

  연 세 대 학 교   대 학 원



[ 붙임자료 ]

대학원 영어 논문 지원 사업 지도교수 추천서
Application form for Graduate Thesis Consultation Service

본인은 상기 학생을 대학원에서 주관하는 영어 논문 지원사업에 추천합니다. 
I recommended the student above for the Graduate Thesis Consultation Service.

202  년(year)     월(Month)      일(Date)

                         지도교수 소속 학과 (Department):
                         지도교수 (Advisor):                          (인)

연세대학교 대학원 귀중 Yonsei University Graduate School

학 생 정 보 (Student Information)
이    름

Name
학    번

Student ID No.
학    과

Department
학    기
Semester

과    정
Course 석사 (Master’s)   □ 박사 (Ph.D.)   □ 통합 (Joint)  □

추천분야
Type

□ ① 박사 및 통합과정 영어 학위논문 교정 및 코칭 
(Dissertation proofreading for Ph.D. or Joint Master’s/Ph.D)

□ ② 석사학위과정 영어 학위논문 교정 및 코칭 
(Thesis proofreading for Master’s)

□ ③ 석사학위과정 학위논문 영문초록 교정 
(Abstract proofreading for Master’s)

□ ④ 학술지 발표(투고) 영어 논문 교정
(Proofreading for Academic Journal/Conference)
 ▷학술지명(Journal): 

 ▷학 회 명(Conference):

학위논문 정보
Thesis Info
(①②③ 유형 
경우만 기입, 

In case of type 
①②③)

연구계획서 제출학기
(Semester for Research 
Proposal Submission)

본심 예정학기
(Semester for Thesis 

Defense)
학위논문 제목(안)

(Thesis Title)

추천사유
Reasons for

Recommendation


